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Abstrakt: Zdmérem textu vychdzejiciho z metod kognitivni lingvistiky a etno-
lingvistiky je upozornit na konkrétni mezioborové presahy, které jsou vlastni
kognitivnimu ptistupu k jazyku. Kognitivistickymi postupy vychdzejicimi
z analyzy jazykovych a textovych dat ptispévek odhaluje ndzory Cechii na
vyznam vybranych druhi ptakii v lidském Zivoté, cimzZ predstavuje konkrét-
ni segment Ceského jazykového obrazu ptikii. Ambici autorské dvojice je
dolozit transdisciplindrni potencidl kognitivni funkce jazyka: na konkrétnich
prikladech se ukazuje, jak inspirativni miiZe byt studium jazyka pro biolo-
gii - konkrétné pro ornitologii. Oborové souvislosti se vyjevuji prosttednictvim
porovndni jazykovych obrazii ptdkii vychdzejici z laickych (naivnich) predstav
o ptdcich s védeckymi poznatky ornitologii. Pristup autorek se odviji od inte-
grity jazykové, komunikacni a literdrni slozky ceského jazyka jako ucebniho
predmétu a od provdzanosti jeho vychovnych a vzdélavacich cilil.

Klicovad slova: kognitivni lingvistika; etnolingvistika; didaktika Ceského jazy-
ka; jazykovy obraz svéta; jazykovy obraz ptdkil.

Abstract: The intention of the text, based on the methods of cognitive lin-
guistics and ethnolinguistics, is to draw attention to specific interdisciplina-
ry overlaps that are inherent in the cognitive approach to language. Using
cognitivist procedures based on the analysis of linguistic and textual data,
the contribution reveals the views of Czechs on the importance of selected
bird species in human life, thereby presenting a specific segment of the Czech
linguistic picture of birds. The ambition of the author pair is to demonstrate
the transdisciplinary potential of the cognitive function of language: specific
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examples show how inspiring the study of language can be for biology - speci-
fically for ornithology. The disciplinary connections are revealed by comparing
the linguistic images of birds based on lay (naive) ideas about birds with the
scientific knowledge of ornithologists. The authors‘ approach is based on the
integrity of the linguistic, communicative and literary components of the
Czech language as a teaching subject and on the interconnectedness of its
educational and instructional goals.

Keywords: cognitive linguistics; ethnolinguistics, Czech language didactics;
linguistic picture of the world; linguistic picture of birds.

A co ti tici pékného

aby ten svét byl snazsi
laskava slova jsou vrabecci
ptackové drobni a plasi

(J. Skécel, 11, 377)

kazdy z nas néco jiného
k radosti své a potése
nékdo ma v hrsti holuba
a ja vrabecka na stfese
(J. Skdcel, II, 311)

1. Uvodem

Kognitivni pristup k jazyku vede, feceno usty jeho predstaviteld, k odhalovani
svéta za slovy. Jde o autentickou, angaZovanou, tviiréi cestu poznavani. Takova
cesta byva naro¢nd, nebot zfidkakdy je pfimocara. Ti, co se na ni vydaji, byvaji za
vynalozenou ndmahu, kterou nevnimaji jako nepiijemnou, ale spis jako vzrusujici
dobrodruzstvi, odménovani radosti - radosti z pfekvapivych objevii. Pedagogiim,
my mame nyni na mysli zejména ucitele matef'ského jazyka, se nabizi moznost na
této cesté zdky doprovazet a sdilet onu radost z poznavani spolu s nimi.! Ucitel

! Podrobnéji jsme predstavili takto pojatou vyuku mateiského jazyka v kolektivni monografii Skola

jako misto radosti z premysleni o jazyce. Pedagogicky pohled na kognitivni a kulturni aspekty jazyka
(srov. Pacovska - Nebeska - Rohrich -Varkova, 2021); publikace byla také recenzovana v Didaktic-
kych studiich (srov. Géttlichova, 2022); ¢tendiim Didaktickych studii se informace o kognitivnim
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opirajici se o principy kognitivné orientované vyuky sméruje zaky k pozorovani
a prozivani jazyka, vede je ke zkoumani sémantickych struktur jazyka a k vnimavos-
ti viaci axiologickym aspekttim komunikace projevujicim se v nejriiznéjsich typech
textd. K témto milnikéim Zdci zcela prirozené dospéji orientaci na konotaéni slozky
vyznamu. Pravé v konotacich je zastoupena nase zkusenost, emoce a hodnoty.?

Ke sdileni konotaci dochdzi nejprve v kontaktech s nadimi nejbliz§imi - nej-
Castéji se tak déje v ramci rodiny. Toto sdileni ale vychazi z daleko hlubsich kore-
nu, formovali ho jiz nasi predci, a pfesahuje kruh nasi rodiny smérem k celému
nasemu jazykovému spolecenstvi, coZ pregnantné vyjadril Bartminski: ,,V jazyce
jsou kumulovany vytvory minulosti, a to lidem umoznuje komunikaci napri¢
prostorem i ¢asem® (Bartminski, 2016, s. 19). Prostfednictvim studia konotaci
mizeme odhalovat jazykové stereotypy a rozkryvat rtizné segmenty jazykového
obrazu svéta, viz podrobnéji nize.

Na Skacelovych versich, které jsme vybrali jako motto naseho ptispévku,
mizeme prostiednictvim motivu vrabce ilustrovat hodnotové aspekty konota-
ci, které v nasem Ceském jazykovém spolecenstvi sdilime.* Slovy Bartminského
ukazujeme, jaké si vytvarime ,soudy o svété“. Vrabec je v nasi kultufe spojovan
s né¢im zcela banalnim, co ma zanedbatelnou hodnotu, ¢eho je nadbytek, co neni
nijak atraktivni. Na druhou stranu u nas mtize evokovat pfedstavu néceho milého,
svou drobnosti v nds mize vyvolat pocity néhy a dojeti. Z této vyznamové polarity
vychazeji Skacelovy verse, kde v prvnim ¢tyfversi deminutivni podoba vrabecci
indikuje néco blizkého, co v nas evokuje laskavd slova, kterd maji v mezilidskych
vztazich jednu z nejvyznamnéjsich hodnot, zatimco druhé ¢tyfversi je motivovano
ptislovim lepsi vrabec v hrsti, nezli holub na stfese, ale predstavuje jeho prevracenou
podobu, kdy hodnotou neni vlastnéni ani blizkost. Hodnotu predstavuje misto
holuba vrabeclek (opét deminutivum), ktery ovS§em neni v hrsti, ale je na strese.

ptistupu k jazyku nabizeji pribézné, srov zejména monotematické ¢islo, Didaktické studie (2014).
Pedagogiim doporucujeme, aby se seznamili s kinonickymi dily americké kognitivni lingvistiky,
napf. s publikaci Metafory, kterymi Zijeme od autorské dvojice Lakoff a Johnson, 1980/2002; pub-
likace je dostupna v ¢eském prekladu.

Takto cilend vyuka m4 fadu spole¢nych rysi se snahou nékterych pedagogt orientovat piipravu
budoucich u¢iteli na rozvoj tzv. tacitnich znalosti. Témi se mini znalosti, k nimz dospiva jedi-
nec individudlné na zdkladé své osobni zku$enosti, vét§inou bez pomoci druhych. Pro jedince
jsou z hlediska dosahovani cilti velmi dilezité, ale navenek jsou velmi téZce popsatelné. Rozvoj
a zdokonalovani téchto znalosti vyzaduje jejich zexplicitnéni. Toho Ize dosdhnout cestou sdileni
zkuSenosti studentt se spoluzaky a s pedagogy (srov. Svec, 2012). Pravé ve sdileni zkugenosti
vidime priseciky obou pfistupu.

Opirame se o rekonstrukci jazykového obrazu vrabce, ktery je komplexnéji predstaven v publikaci
Pacovska - Nebeskd - Rohrich - Vankova, 2021, kapitola 3.2.1, s. 59-62.
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2, Cile a metody vyzkumu

Cilem nasi prace bylo zrekonstruovat tradi¢ni ¢eské jazykové obrazy ¢tyt kultur-
né vyznamnych ptagich rodi: &apa, havrana, holuba a kukacky. Cinili jsme tak
prostfednictvim analyzy dat systémovych a textovych.* Zvolena metoda vychazi
z tradice lublinské kognitivni etnolingvistiky, discipliny orientované na zkoumani
vztahu jazyka a kultury.® Jeji zakladatel J. Bartminski povazuje jazyk za nastroj
kultury, coz doklada ptikladem nékolika oblasti: ,,Pomoci jazyka se vyjadtuje jak
filozofie a nabozenstvi, tak véda nebo administrativa, uzivd ho také krasna lite-
ratura, pro niz je jazyk - v poloze vyznamové i zvukové - soucasné i zékladnim
materidlem* (Bartminski, 2016, s. 19). Ustfednim pojmem etnolingvistického
badani je jazykovy obraz svéta jakoZzto svébytna interpretace reality obklopujici
¢lovéka. Prostrednictvim zkoumadni jazykového obrazu svéta lze odhalit zptsoby
konceptualizace bazalnich kategorii, jako jsou ¢as a prostor, popsat fungovani opo-
zic typu ,vlastni - cizi“ a s pomoci rekonstrukce axiologického systému porozumét
mentalité mluv¢ich daného jazyka (Bartminski, 2016). V tomto textu ukdzeme,
co se o nas Cesich dovime, kdyZ se zaméfime na nase vyjadfovani zaméfené na
sémantickou oblast ptaka.

Jak jiz bylo feceno, tradi¢ni jazykové obrazy ptaku jsou vysledkem syntézy dat
systémovych a textovych. Systémovd data jsme excerpovali ze slovnikil vykla-
dovych, vécnych a synonymickych, etymologickych a zejména ze slovniki fra-
zeologickych. Textova data jsme Cerpali ze sbirek lidové slovesnosti.® Vzhledem
k povaze shromazdéného materialu jsme pti nasledné interpretaci dat prihlizeli
nejen k poznatktim kognitivni lingvistiky a ¢eské etnografie,’ ale téz k poznatkiim
ornitologickym.

Pti rekonstrukei tradi¢nich jazykovych obrazt ptaki jsme se inspirovali struk-

V textu uvadime zavedenymi zkratkami odkazy na autory zdrojovych textd, v seznamu prament
jsou jména v plném znéni spolu s kompletnim bibliografickym udajem.

V interakci jazyka a kultury jsou pfimo inherentné obsazeny mezioborové souvislosti, které
kognitivné orientovand vyuka akcentuje.

Jsme si plné védomi, Ze jsme zdroje textovych dat vyrazné zazili, nevyuzili jsme data korpusova
ani uméleckou literaturu. Byli jsme jednak limitovani nasimi vlastnimi kapacitami, pfedné vsak
jsme chtéli vyuzit dat pochazejicich z lidové slovesnosti, abychom mohli porovnat naivni obraz
ptaka s védeckym.

Etnografické metody tradi¢né vyuziva etnolingvisticky vyzkum a jsou vyznamné i z hlediska
vyzkumu pedagogického. Na tomto misté citime potiebu pripomenout ¢innost skupiny Prazské
$kolni etnografie, ktera se (zejména v letech 1991-2005) soustfedila na longitudinalni vyzkum
autentického chovani zaka ve $kole, pricemz podstatnou slozkou bylo monitorovani $kolni komu-
nikace. Svym vyzkumem ¢lenové skupiny reagovali na zavedeny preskriptivni vyzkum v pedagogice
(srov. Prazskd skupina $kolni etnografie, 2005).
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turou, jiz pro kategorii ZVIRE navrhla v ¢eském prostredi Lucie Stastna. Jeji kon-
cepce predpoklads, ze pojmy zaraditelné do téze kategorie lze popsat s pomoci
stejného defini¢niho modelu, ktery ,,predstavuje logicky usporadanou vnitfni
strukturu pojmu slozenou z jednotlivych slozek, tzv. domén“ (Stastnd, 2017, s. 159).
Excerpovana data jsme tedy v ramci popisu ptacich rodu tfidili do ¢tyt zakladnich
domén: (1) misto, kde zvife Zije, (2) fyzické vlastnosti zvifete, (3) chovani zvitete
a (4) souvislost zvifete se ¢lovékem.

Nasledujici zjisténi vychdzeji z uvedené koncepce, avak vzhledem k rozsahu
casopiseckého prispévku nepredstavujeme rekonstrukei jazykového obrazu vybra-
nych ptaku prostrednictvim struktury zminénych domén, ale uvadime pouze zavé-
ry, které by dle naseho minéni mohly byt inspiraci pro ucitele; komplexni pojednani
vcetné obsahu domén vytvorenych na zakladé klicovych sémantickych aspektt
nabizi bakalarska prace A. Hradilové (2024), na niz se prabéiné odvolavame.

3. Dil¢i sonda do jazykového obrazu vybranych ptaku

3.1 Ptaci jako vypovéd o strukturaci lidského Zivota

Studium materialu nas privedlo ke zjiSténi, Ze ptaci jsou v ¢eském jazykovém obrazu
svéta velmi Gzce provazani s prozivanim ¢asu. Tuto skute¢nost jiz ve vztahu k tzv.
cyklickému pojeti ¢asu konstatovali autofi sbirek pranostik (naptiklad Vagk,
2002). Proto jen kratce pfipomenime, ze ke zvéstovatelum prichodu jara patti
v lidovém chapani ro¢niho cyklu kromé vlastovky také ¢ap nebo kukacka, které
jsme zahrnuli do naseho vyzkumu. Rikdvalo se, Ze na svatého Rehote cdp leti od
mote (Mrh.) a viastovka pfindsi jaro, ale kukacka teplé dny (Vas.). Kukacka svym
kukanim ohlasovala vitané otepleni po dlouhych zimnich mésicich, nasi predkové
si ji proto velmi cenili: lepsi jedna kukulenka neZli tri sta krivanii, jelikoz krivan vrzd,
kdyz to mrzd, kukulenka kukd, kdyz je tepla dost (Kot.).® Pozorovani migra¢niho
chovani ptékil se promitalo do zptisobu, jakym lidé méfili ¢as nejen v prirodé,
ale téZ ve vlastnim zivoté: ten uz neuslysi kukacku kukat, tikalo se o lidech, ktefi
pozbyli nadéje, ze se doziji pristiho jara (Zaor.).

Védomi ¢asové ohranicenosti lidské existence zaklada asoprostorovou meta-
foru ZIVOT JE CESTA,’ operujici s linedrnim plynutim ¢asu. Okamzikem zrozenf

8 Ptiklad prepisujeme v souladu s origindlnim znénim, jak jej uvadi Kott, 1878.

Na§ material nabizi uciteli moZnost sezndmit Zaka s pohledem na metaforu, ktery se odliSuje od
zavedeného piistupu k metafore jako k obraznému vyjadteni, jez je vlastni umélecké literatute.
Metaforu v souladu s kognitivnim p¥istupem k jazyku predstavujeme jako néco zcela piirozeného,
co sami produkujeme spontanné a velmi frekventované. Metafory jsou soucasti naseho mysleni, je
v nich fixovéna lidska zkusenost. V kognitivistickych publikacich je toto téma hojné zastoupeno,

9
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zapoc¢ind kazdé individuum svou Zivotni pout, majici nékolikera zastaveni a smé-
fujici nevyhnutelné ke konci (Vatikovd, 2016). Cap, holub, kukacka a havran na
této cesté ¢lovéka symbolicky doprovézeli, v tradi¢nim jazykovém obrazu svéta
byli tzce provazani se zasadnimi mezniky lidského Zivota: s narozenim, siiatkem,
rodicovstvim, a zvlasté casto se smrti.

S narozenim se vedle radostného o¢ekévani pojila také povérciva bazen. Zena
se od okamziku zji§téni téhotenstvi az do konce $estinedéli nachézela ve velmi zra-
nitelné pozici - obavy z plisobeni nepfiznivych sil na nastavajici matku a jeji plod
béhem tohoto pomezniho obdobi vedly k peclivému zkoumani pfirodnich jevi
a chovani zvitat s cilem zjistit, jak se bude Zenin jiny stav vyvijet (Christou, 2020).
Vyznamnou roli v pfedvidani bliziciho se porodu mélo pozorovani synantropné
zijiciho ¢apa, jehoz pohyb v blizkosti lidského obydli reflektuji frazémy: uz k nim
¢dp hleda cestu (Hal.) nebo uz okolo nich (kolem jejich staveni) létd ¢dp (Hal.). Za
povsimnuti stoji, ze ¢ap se nejen zdrzoval v okoli domu ¢i hnizdil na jeho stiese, ale
obrazné se taky dotykal téch ¢asti obydli, kterd oddélovala intimni prostor domova
od vnéjsiho svéta: uz brzy u nich zaklepe ¢dp (Hal.), fikalo se pfed porodem, a cdp
u nich rozbil okno (Zaor.), pravilo se po ném. Uvahy o narozeni ditéte v sobé nesly
stopy mytického mysleni, déti ¢ap nachazel udajné vlesich ¢i ve vodnim prostredi
(Kos.) a pfindsel je lidem (Mrh.). Bezdétnost, interpretovana jako nepozehnanost
manzelského svazku, se potom opisovala slovy édp u nich nezaklepal (PSJC).

Dalsi vyznamny okamzik v zZivoté ¢lovéka predstavoval shatek, obrad umoziujici
jedinctim zménit svij spolecensky status pfechodem ze svobodného stavu do stavu
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manzelského. Mladi lidé usuzovali z chovani ¢dpa, jaké budoucnosti se dockaji:

Mlddenci a panny hddaji o svém osudu: spatfi-li poprvé cdpa letéti, md radost
divka, ze se vdd a hoch oZeni, vidi-li poprvé édpa choditi, budou miti v tom roce
ndamluvy; ale uhlidaji-li Cdpa stati, jsou zarmouceni, ponévadz mysli, Ze mine rok

beze zmény (Kos.).

Véstebné schopnosti se prisuzovaly také kukacce, jejimuz hlasu lidé v minulosti
bedlivé naslouchali:

srov. napf. nékolikrat citovand kolektivni monografie Pacovska - Nebeska - Rohrich -Vankova,
2021. Z naseho prispévku muze ucitel cerpat podklady k metafore/metaforickému schématu
CESTA, ale i k orienta¢nim metaforam NAHORE x DOLE, miize také pomoci uvedenych piikladt
vysvétlovat, jak jsou v nasi mysli ulozena hodnoceni zalozen4 na opozicich VLASTNT x CIZI, ktera
jsou provazana s vnimanim dobra a zla atd.
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Kdes, kukacko, kde jsi byla, / Ze's tak dlouho nekukala? / Sedéla jsem na buku,
/ volala jsem kukuku! // Zakukala jsem panence, / Ze se provdd za mlddence: /
sedéla jsem na buku, / volala jsem kukuku! (Erb.)

Zakukala zezulenka / sedria na bote, / zaplakala md panenka / choda po dvote. //
Ja co places a natikds, / dyt ty budes md, / az Zezulka na Vinoce / tfikrdt zakukd.
// Jakpak bych jd neplakala, / Sak nebudu tvd, / dyt zezulenka na Vinoce / nikdd
nekukd (Sus.).

S oblasti milostnych vztaht se symbolicky poji zejména holub a holubice, zastu-
pujici v lidové tvorbé mileneckou dvojici. Nezfidka plnili holubi téZ roli posla
milostnych vzkazii:

Vyletéla siva / holubicka, / pinesla psanicko, / od mildcka: / pise mily, / pise, pise,
/ Ze on k ni prijede / co nejspise (Erb.).

O slepé zamilovaném, jehoZ pocinani pisobilo smés$né, se fikavalo, ze vrkd jako
holub/holoubek (Mrh.). Ptes to byly holubi¢i pary predobrazem idylického part-
nerského souziti: Zit spolu jako dva holoubci (Mrh.), tedy pokojné a ve vzijemné
ucté.

Manzelsky svazek ovéem dosel naplnéni teprve pti narozeni potomka, pokra-
¢ovatele rodu (Navratilova, 20004). V tradi¢nim usporadani spole¢nosti zaujimala
rodicovska role centralni pozici jazykového obrazu zeny. Matka obvykle predsta-
vovala osobu laskavou a starostlivou, matefstvi konotovalo lasku, pé¢i a ochranu
(Christou, 2020). Jiz jsme naznacili, Ze lidé nachazeli paralely se svétem ptakil
v oblasti partnerskych vztaht a vztaht mezi rodic¢i a détmi. O kukacce je kupfi-
kladu vSeobecné znamo, ze namisto toho, aby stavéla hnizdo vlastni a vyvedla
v ném mladé, snasi vajicka do hnizd drobnych pévcu, kteti se o mladata posléze
obétavé staraji. Kukacka proto v ¢estiné reprezentuje biologickou matku nejevici
zdjem o své potomky, matku nepecujici, kterd se vzdava odpovédnosti za vychovu
a zajisténi zakladnich potteb potomki a spoléhd se pti tom na dobrodini péstount
(SSJC). Kukackou (SSJC) nebo kukactim mlddétem (PSJC) se té% oznacovalo dité
nemanzelského piivodu ptivedené do rodiny. V takto motivovaném pojmenovani
se realizuje opozice vlastni — cizi, pfikladajici nizs$i hodnotu cizimu, tedy ditéti,
jehoZ nepoutd k jeho Zzivitelim pokrevni spfiznénost.

Pozemskou pout individua zavr$uje smrt, okamzik zaniku a prerodu. V lido-
vém mysleni byla roz$itena predstava, vyrustajici z dualistického chapani lidské
existence, ze duse prochazi zdsadni proménou po smrti ¢lovéka: opousti télo
a materializuje se. Jednou z podob, kterou na sebe duse pti této prilezitosti brala,
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byla podoba ptaci (Navratilova, 2004). V kiestanském obrazu svéta symbolizovala
lidskou dusi zejména holubice:

O vitej ztracend, / vitej opusténd! / Vitej holubicko, / vitej md ovecko! // Hlavu
nakloriuji, / v 1asce se sklonuji, / polib mé dusicko, / ztracena ovecko (Sus.).

Kftidla holubice umoziiovala prekrodit nejprve prah pozemského Zivota (orien-
tace DOLE) a posléze i prah Zivota posmrtného (orientace NAHORE). Bélostn
holubice stoupajici k nebestim proto symbolizovala v prozaickém folkloru moment
vysvobozeni stradajici duse ze zakleti:

I vzal tedy Sternberk sviij me¢ a s pldacem bélousovi hlavu stal. Z mrtvého téla
vyletéla bild holubicka, tfikrdte nad hlavou Sternberkovou kfidly zattepetala a do
modré oblohy se vznesla (Ném.)."’

Potieba ziskat ¢dste¢nou kontrolu nad osudem a nad smrti se prolinala lidovou
slovesnosti. Protoze v$ak bylo zfejmé, Ze nad smrti nelze zvitézit a konec Zivota
neodvratné nastane, lidé se snazili alespon predvidat, kdy se tak stane. Znameni
blizici se smrti ¢erpali ze svého nejblizstho okoli, mnozstvi podnéta skytalo cho-
vani zvitat (Navratilova, 2004). Vétilo se, ze leti-li t/i havrani pfes divm krdikajice,
oznamuji svdry a mrzutost (Kos.) a krouzi-li havran nad stfechou, obési se pry nékdo
v tom staveni (Kos.). Latku pro tivahy o vécech budoucich poskytovaly téZ hojnou
mérou sny: létd-li blizko kolem havran, lze o¢ekavat smrt sniciho nebo nékoho
z jeho rodiny (Klem.), bude-Ii vSak havran zabit, vse se k dobrému obrdti (Klem.).
Vztah havrana a smrti nabyval dvoji podoby - ¢erny pték pfedznamenéval svym
vyskytem v blizkosti clovéka brzky prichod smrti a vedle této symbolické tlohy
zastaval téZ roli konzumenta, majiciho ze smrti uZitek:

V ten okamZik vznesl se nad Ctiradem havran a poletuje nad nim, zakrdkal svym
chraptivym hlasem. Ani vladyka, aniz kdo z jeho druZiny, povsimli si cerného
ptdka, varovného znameni (...) LeZeli na slunci, zbodani, mrtvi, roje much sedaly
na né, a s vyse nad nimi se ozyval havran, jehoZ prve nedbali, a krdkoravé svoldval
druhy na hojnou pastvu (Jir.).

Metamorfézu v ptaka nalézame v lidové tvorbé také u havrana, v jeho pripadé se vsak obvykle
jednd o proces opacny: lidé jsou prokleti do podoby ¢erného ptéka.
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3.2 Ptaci jako vypovéd o hodnotové orientaci

Analyza excerpovaného materidlu dale naznacuje, Ze dichotomie ptaci ,,dobfi“
a ptaci ,zli“ tvori zaklad lidové kategorizace ptakil. Zarazeni do jedné z uve-
denych kategorii se v minulosti odvijelo od toho, s jakymi hodnotami byl ptak
v daném kontextu asociovan. V nasem prispévku jsme se dosud vénovali popisu
hodnot vitalnich (Zivot a smrt), k nimz se vétsi ¢i mensi mérou vztahuji v ¢eském
tradi¢nim obrazu svéta vSichni ¢tyfi zkoumani ptaci. Dalsi vyznamné skupiny
hodnot tvoti hodnoty prozitkové (laska, $tésti a nestésti v rodiné a v domé),
materialné-existenéni (bohatstvi, chudoba), ndboZenské a moralni (dobro, zlo)
a spolecensko-zvykové (zasnuby, svatba, dobra nebo $patnd zprava). Jazykové
obrazy jednotlivych ptékt jsou prostoupeny kombinaci hodnot, neztidka opozit-
nich. Ze souboru stereotypné pripisovanych vlastnosti se v zavislosti na kontextu
aktivovala piislu$nd hodnota, a tak se tradi¢ni jazykové obrazy ptaktt mohou
vyznacovat vnitfni rozporuplnosti. Ilustrovat to lze na pfikladu ambivalentni role
¢apa ve vztahu k ohni - do popredi vystupuje ochrannd role ¢apa, zaznamenali
jsme ov$em i ilohu zvéstovatele Gjmy na majetku:

Cdp jest odeddvna clovéku pritulny; a blaZen je hospoddr, na jehoz domé se usidli;
ochrdni staveni pred vselikou pohromou, zvldsté pred ohném. Nékde tikaji, Ze tam
nehoti, kde se cap usadil. Také blesk nezapdli staveni, na kterém cdp hnizdi (Kos.),
av8ak sedne-li ¢dp na stiechu staveni, oznamuje pry, Ze tam brzy vznikne oheri
(Kos.) nebo leti-li dvandct ¢api pres diim dvandctkrdte, vyhoti tento v krdtké
dobé (Kos.).

Vybrani ptaci a hodnoty s nimi spojované

hodnoty Cap Holub Kukacka Havran
vitalni h. zivot, smrt smrt zivot (dlouhy), smrt smrt
prozitkové h. nestﬁstlv(vseobecna laska (ne)itésti nestve/snv(vseobecna
nepfizeri osudu) neptizeri osudu)
bohatstvi (zdchrana
materidlné- pred ztrdtou), bohatstvi (zisk),
-existencni h. chudoba (ztrdta - chudoba -
majetku)
nabozenské dobro (dobry PR zlo (zly clovek,
amorilnih. | — clovek) 2lo (2l clovék) hich)
dobré zprava dobra zpréva
spolecensko- (ptichod jara), Stésti v lasce (ptichod jara), <patnd zpréva
-zvykové h. (ne)stésti v ldsce (manzelstvi) (ne)stésti v ldsce P P
(zdsnuby, svatba) (zdsnuby, svatba)
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Hodnotova orientace, jak jsme jiz v ivodu zminili, je jednim ze zdsadnich
témat etnolingvistického vyzkumu. Snad to i pfesvéd¢ivé doklada uvedena tabul-
ka, v niz jsou zaznamenany hodnoty, k nimz nas ptivedla jazykova a textova data
spjata s vybranymi druhy ptaki. Vanikova s odkazem na Bartminského zminuje,
ze zdkladni hodnotou lidového/naivniho obrazu svéta (ten nase ukazky ze sbirek
lidové slovesnosti predstavuji) je Zivot (srov. Vankovd, 2016). To mtzeme potvrdit
ina zakladé nagich zjisténi, nebot Zivot lze poklddat za nadrazenou kategorii vSem
uvedenym hodnotam. Explicitné je uveden v souvislosti s vitdlnimi hodnotami,
kde vystupuje spole¢né se svym protipolem - smrti. Také Niebrzegowska-Bart-
minska (2010), z niZ predstavena kategorizace hodnot vychazi, zdraznuje, ze na
prvnim misté stoji vitalni a existen¢ni hodnoty, které jsou spojené se zivotem a jeho
ochranou. Potvrzeni Zivota jako nejvyss$i hodnoty v nagem spolecenstvi nachdzime
ostatné i v celé kapitole 3.1. Ukdzky z lidové slovesnosti orientované na tematiku
ptakt vypovidaji zejména o strukturaci lidského Zivota.

Téma hodnotové orientace je z hlediska vychovy a vzdélavani zdsadni a kognitiv-
ni ptistupy k jazyku, zejména ty etnolingvistické, nabizeji nes¢etné impulzy k jeho
promysleni. Jiz sama konceptualizace zivota jako nejvétsiho daru (srov. zaplatit
Zivotem) vybizi k vychové k ucté k Zivotu, jako nejvyznamnéjsi hodnoté.

4. Zavérem

Prali bychom si, aby z naseho textu bylo zfejmé, Ze kognitivni lingvistika a etno-
lingvistika predstavuje pristup k jazyku, ktery ma potencial podnécovat ve $kole
touhu po poznavani. Je to zptisob poznéavani, ktery nepfinasi izolované poznatky,
ale odhaluje souvislosti. V na$em vyzkumu, z néjz jsme predstavili pouze cast,
ukazujeme, jak se propojuji poznatky lingvistické a ornitologické," tedy jak se
vzajemné miiZe obohacovat jazykovéda a biologie. Prostfednictvim rekonstrukce
jazykového obrazu ptaku ziskdvame zcela prirozené komplexni mezioborové
poznatky. Z jazykovych a textovych dat o ptacich ziskavame vypovéd o nasich
zvycich, spolecenskych ritualech, nabozenskych a mravnich hodnotach, viz tabulka
v kapitole 3.2. Tim se poznani otevira spole¢enskym védam, ve $kolni praxi napt.
obcanské vychové/zakladtim spolecenskych véd. Jazykovédné badani orientované
na rekonstrukei jazykového obrazu ptéki vsak miiZzeme nazftit i z pozice dal$ich
humanitnich i ptirodovédnych obort.

"V tomto prispévku jsme se prostiednictvim ukazek z lidové slovesnosti zaméfili na laicky/naivni

obraz ptak, védecky obraz, tedy takovy, ktery utvareji ornitologové, je pedstaven v jiz zminované
bakaléfské praci (srov. Hradilovd, 2024).
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Kognitivni pristup k jazyku je zaloZen na praci s daty. V tomto prispévku jsme
pracovali s jazykovymi a textovymi daty z oblasti lidové slovesnosti. Pokud by-
chom usilovali o etnolingvisticky vyzkum a rekonstrukci konkrétniho segmentu
jazykového svéta tak, jak ji predstavuje lublinska etnolingvistika, museli bychom
pracovat s texty riiznych styli a Zanr(, zejména bychom se zaméfili na texty ume-
lecké - beletrii i poezii, zajimala by nés i bezprostfedni mluvena komunikace, rtizné
kulturné sdilené texty, napt. anekdoty; vyuzivali bychom korpusova data a opirali
bychom se taky o dotaznikova $etfeni, jimiz bychom zjistovali, jaké pfedstavy
u rodilych mluv¢ich evokuji rizna slova ¢i slovni spojeni. Tato materidlova pestrost
vybizi uditele k integraci jazykové, slohové a komunika¢ni i literarni slozky ¢eského
jazyka jako ucebniho predmétu.

Pfedstaveny pohled na jazyk jde rovnéz vsttic Kompetenénimu ramci absol-
venta a absolventky uditelstvi (2023); rozvoj nékterych klicovych kompetenci je
ptimo podlozim kognitivné realizované vyuky, napt. vytvareni pozitivniho vztahu
k vyu¢ovanym obortim, porozumeéni souvislostem s jinymi obory a prafezovym
konceptiim, zprostfedkovani souvislosti mezi oborovou teorii, realnymi jevy
a Zivotni praxi aj.

Nas§ ptispévek uzavieme slovy jiz zminované kolektivni monografie: ,,Kogni-
tivni pfistup umoznuje vidét jazyk jako trvalého privodce kazdodennim Zivotem
i kulturni historii, ukazuje, Ze nikdy nejde jen o slova, ale o svét za slovy® (Pacov-
ska - Nebeska - Rohrich -Varnkova, 2021, s. 245). Snad jsme timto textem dolozili
relevanci citované myslenky a tfeba se nam podafilo i nékoho z ¢tendfi piizvat
na cestu kognitivné orientované vyuky éestiny.
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